STUDIE

Mikulas Dohnany: Dumy

LUBICA SOMOLAYOVA, Ustav slovenskej literatiiry SAV, Bratislava

Tvorba Mikulasa Dohnanyho (1826 - 1852) predstavuje v dejinach slovenskej lite-
ratiry dolezity vyvinovy ¢lanok, jeden z umelecky najroéznorodejsich prispevkov k slo-
venskému literdrnemu romantizmu. Dohnény patri medzi prislusnikov romantickej gene-
racie, ktori vzi§li z levoéského okruhu autorov vyrazne ovplyvneného pdsobenim
J. Francisciho. V jeho textoch preto nachadzame vsetky kldiCové motivy, ktoré tento
okruh autorov, resp. tito romanticki skolu charakterizuji.

UZ pocas Dohnanyho Zivota vysli samostatne dve z jeho diel: Podmaninovci (1848)
a Histéria povstania slovenského z roku 1848 (1850). Cast’ jeho tvorby bola publikovana
v dobovych periodikach, ¢ast’ diela, predovietkym jeho basne, vak zostala v rukopisoch,
pripadne v rukopisnych §tudentskych zabavnikoch az do roku 1968, ked’ Rudolf Chmel
zostavil prvy knizny vyber z diela Mikula§a Dohnanyho.

Improvizované, nedokoncené dielo tohto autora zahtiia séasti v dobovom kontexte
konvenéne pdsobiace bésne poplatné estetickym poziadavkam slovenskej romantickej
Skoly, ale aj ozveny romantického individualizmu ¢&i byronizmu. UZ Jaroslav Vicek v tej-
to suvislosti konstatuje, Ze ,,pravym svetom Dohnanyho boli hiboké idey, burne city, vel-
ké obrazy zadumcivej poézie modernej“.! Hovori o fiom ako o ,,najhlb§om* z uz8icho
kruhu slovenskych romantikov v pravom slova zmysle (okrem Dohnanyho sem zarad’'uje
Viliama Paulinyho-Té6tha a Sama Bohdana Hrobofia).2 Stefan Kréméry ho dokonca na-
zval ,,ire¢itym byronistom*.?

Romantickym individualizmom inSpirované texty s nepokojnym, barlivym a okoli-
tym svetom nepochopenym lyrickym subjektom st predovsetkym basne Improvizdcia
a Sen. Prva z nich bola publikovana v roku 1846 a odkazuje na rovnomennt Cast’ Mic-
kiewiczovych Dziadov, konktrétne na druhii scénu 3. Casti. Dohnanyho baseii Improvizdacia
charakterizuje romanticka exaltovanost’ v podobe mnoZstva zvolani a imperativov. Organi-
zujicim Cinitel'om je lyricky subjekt, ktory prechadza procesom emancipicie, sebauvedo-
movania ¢i sebadefinovania a transcendovania v intenciach romantického titanizmu:

Duch moj! Duch méj! ty ohnisko sveta!
Ako sa v tebe cely odbleskuje,

' VLCEK, Jaroslav: Romantikovia. In: Dejiny literatiiry slovenskej. Tur&iansky Sv. Martin : Matica sloven-
ska, 1933, s. 190.

2VLCEK, Jaroslav: Romantikovia. In: Dejiny literatiiry slovenskej. Turéiansky Sv. Martin: Matica sloven-
skd, 1933, s. 183.

3KRCMERY, Stefan: O Byronovom Manfredovi a jeho slovenskom preklade. In: Vyber z diela IV.
Bratislava : Slovenské vydavatel'stvo krasnej literatury, 1955, s. 318.
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tvoje kridlo po vy§indch lieta
a v dusi krdsa svetov sa maluje!

Aktualizuje romanticku predstavu krajiny-duSe a vytvara paralelu nezdolatel'nych
prirodnych tkazov Zivlov, ktoré posobia mimo dosahu l'udskej civilizacie a nepokojnej
duse romantického nestabilného subjektu s jeho nekontrolovatel'nou dynamikou:

Vietor a vichricu,
hrom a blyskavicu

v sebe prechovdvas —
v zburenom movi,

v iskriacej zori
zalibenie mavas!

Podobne je koncipovany i lyricky subjekt v basni Sen, podla R. Chmela z roku
1850, najneskdr zo zaciatku 1851. Za basfiou sa nachadza list, adresovany pravdepodob-
ne Emilii Jurkovi¢ovej, Hurbanovej $vagrinej, ku ktorej Dohnany prechovaval lasku —
neopitovanu, a preto platonickd. Autor sa prostrednictvom dvoch mott, ktoré tito basen
uvadzaju, odvolava na d’al§iu dobovii basnick(l indpiraciu a autoritu, na Janka Kral'a. Ly-
ricky subjekt, nepokojného a nespokojného mladenca, méZeme povaZovat’ za autostyli-
zaciu basnika. ,,Divny Mikulag“ vePmi intenzivne pripomina ,,divného Janka®: pochadza
zo §lachtickej rodiny, ale najradsej travi dlhé hodiny osamote, meditujiic uprostred priro-
dy.* Samota sa tak meni na izolaciu, adiv okolia na trvalé nepochopenie:

Doma celé dni slova neprerecie,

zo spolkov, zabav on do hér utecie —
mat vzdychd, place, pomdct si neméze.
Preco ten Suhaj do hdjov chodieva,

i tam na dobré, & na zlé myslieva?’

Sekvencia vykreslujica komplikovany lyricky subjekt aj s jeho snami je rdmcovana
scénou rozpravania sna blizkej Zene, potencialnej partnerke. Prerozpravany sen sa potom
pomerne mechanickymi prestrihmi (,,Vfom sa divadlo videnia zmenilo...”) &leni na nie-
kolko sekvencii: obrazy slavnej minulosti Slovanov, ndvrat samotarskeho syna do rodiny
a jeho zvestovanie velkej budicnosti naroda, nepochopenie a opétovna izolacia, apoka-
lypticka vizia boja a zadumany mladik uprostred bojiska a napokon zaverena sekvencia
s ibostnym podtoénom, konéiaca vzyvanim nenaplnenej, platonickej lasky a naslednym
svitanim.

*Dohnany v liste Ondrejovi Holkovi 6. marca 1851 piSe: ,,mila samota nezabija. Ja samotu hladam,
v hluénej spoloénosti utechy nenachadzajic* (Listy a denniky Mikuldsa Dohndnyho. Ed. Rudolf Chmel.
Martin : Matica Slovensk4, 1971, s. 45).

s DOHNANY, Mikulds: Sen. In: Listy a denntky MikuldSa Dohndnyho. Ed. Rudolf Chmel. Martin : Matica
slovenska, 1971, s. 120.
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Stylizacia Mikulasa Dohnényho ako romantického individualistu je v8ak len jednou
z jeho poloh a poddb pisania. Casovo takmer subeZne s tymito romanticky exaltovanymi
textami totiz zaroveri vznikali aj basne, ktoré uz v sebe nest zarodky, ale aj §irSie konci-
pované idey Dohnanyho smerovania k mesianizmu. Nejde teda o ¢asovo nésledné ctapy
tvorby, o ktorych by sme mohli hovorit’ v zmysle autorského vyvinu, ale o akési paralelne
sa rozvijajuce koncepcie v istom zmysle rozstiepenej osobnosti.

Jednou z prvych ukéZzok tohto smerovania je basen Slovo z roku 1846. Nachadzame
v nej jeden z konétitutivnych znakov romantického mesianizmu: motiv predestinacie Slo-
vanov, ich dejinnej lohy obrodit’ Pudstvo prostrednictvom duchovného principu. V basni
sa objavuje motiv o¢akdvania velkej dejinnej zmeny — prichodu historickej epochy slova,
pri¢om nositel'mi tohto obrodenia maja byt’ Slovania:

Slovania, nové sveta pokolenie,

od tvoriaceho slova sa voldte,

vy jeho silu, nebeské nadsenie,
najhlbsie v dusi a mysli pozndte,
pozndte jeho svetytvoriacu moc

a v nom je nasa silnd viera, pomoc!

Zvestujte svetu vecnu jeho viddu.
No na vas ¢akd, po vas sa obzerd,
roztopte tvrdé, chladné prsia z ladu,
az vds oziari svdta slova viera!®

Ako je z vy$Sie uvedeného zrejmé, tento motiv povaZzovany za jeden zo signifikant-
nych signalov mesianistickych predstav v ramci slovenského romantizmu sa v rozvinutej
podobe objavuje v tvorbe Mikulasa Dohnanyho niekol'ko rokov pred revoluciou 1848 —
1849.7 Tdto skutoénost’ povazujeme za jeden z mnohych argumentov v diskusii o genéze
slovenského mesianizmu, ktory nemoZno vnimat’ vyluéne ako ddsledok porevolué¢nej de-
presie ¢&i ako myslienkovy koncept importovany z Pol'ska.

Uvedeny okruh Dohnényho textov roz8iruje i basent Zakliata krajina. DobSinsky ju
zmiesniuje uz v rukopisnej praci MladezZ slovenska v Levodi v prehl'ade o roéniku 1844 —
1845, z ¢oho modzeme usudit, Ze vznikla najneskdr v roku 1845. Zaujimava je predo-
vetkym uplatnenim rozvinutého motivu zakliatej krajiny, ktory predstavuje jeden z usta-
lenych motivov charakteristickych pre tvorbu autorov tzv. levoéskej $koly. P6vodne

766,

rozpravkovy motiv tu predstavuje alegoricki krajinu ,,skamenelych ludi*:

¢ DOHNANY, Mikulés: Slovo. In: Dumy. Ed. Rudolf Chmel. Bratislava : Tatran, 1968, s. 64.

"Dohnanyho megalomanské vizie budicnosti Slovanov sa neskor este stupiiuji a 18. maja 1850 si do
dennika zapisuje: ,,Moje my§lienky st uZ teraz ustalené, uz viem a vidim s istotou, Ze sa lod’ naga odtrh-
la od brehov a rieka Zitia slovanského nés schytila... teraz uz nie len pad so mnou, uZ teraz vidim iba §i-
roké more pred sebou — a tam za nim Himalaje veéné slovanského §tastia! Na tie Himalaje pridu iba nasi
synovia, ale pod ne, hej, pod ne dostavime sa aj my...” (Listy a denniky Mikulasa Dohndanyho. Ed. Rudolf
Chmel. Martin : Matica Slovenska, 1971, s. 93).
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Siroké, pusté a ohromné pole

od mora k moru sa tiahne, rozklada.
Ak’ v cintorine kopce su tu holé.
Takd je pustd bez kvetu zdhrada.

A v tef pustej ohromnej krajine

od tisic rokov tmavd noc panuje.
Len ked zahrmi, zablysne v doline,
ludi a hroby smutne osvecuje.

To kraj zakliaty, skameneli ludia,

tu zli duchovia a matohy blidia.®

Krajina aj s jej obyvatel'stvom teda balansuje medzi Zivotom a smrt'ou, strata duSe
spOsobila dotasné bezvedomie, zobrazované asto ako driemanie, spanok s priznakmi
hybernacie (zrieknutie sa Zivota a pre¢kanie zlych podmienok v mene budulcej existen-
cie). Idea predestinacie Slovanov, ich exkluzivity a priam boZieho vyvolenia je pritomna
v metafore blesku ako boZieho ducha, svitého ohfia, smerujiiceho k Slovanom. Prispieva
k odkliatiu krajiny, ktoré zavrSuje profeticky starec. Vystupuje z hrobu a vykupuje Slova-
nov od veénej kliatby prostrednictvom zmftvychvstania:

S tichou modlitbou zacne kropit’ hroby
a kde pokropil, sotva krok urobi —

uZ von stdvaju zo spania vecného
ludia zakliati, von z hrobu tmavého.®

Ak by sme zotrvali v romantickej predstave krajiny ako duSe, tak zakliata krajina je
alegoriou slovenskej duse bez boZej iskry, umftvenej dude bez vlastnej identity, bez moz-
nosti realizovat’ sa prostrednictvom ,,slova®“. Potencial ohromne;j sily schopnej zabezpecit’
vykupenie tak vyplyva zo spojenia nekonecnej bozej mudrosti s madrostou predkov, re-
prezentovanej starcom.

Poslednym textom, ktorému sa v prehl’ade vyvinovo zaujimavych motivov Dohnany-
ho tvorby budeme venovat’, je baseii Syr Tatier z roku 1846. Podobne ako v pripade Bottov-
ho ,,svetského vitaza“ ide pri ,,synovi Tatier o autostylizaciu samotného basnika. Opét
v nej nachadzame odkaz na boZi plan, v ktorom sa kvalita slovanskej duse prejavi vo vyni-
mocnej dejinnej ulohe. Hoci doposial’ bola skuto¢nost’ bozieho vyvolenia svetu utajend,
lyricky subjekt anticipuje prichod limitnej situdcie a premenu usporiadania sveta:

Tajny syn Tatier! Neznamo to svetu,
&o ti Boh sudil... (...)

Mad§ ty dal’ tajné v hlbokosti dusi,
slavu a velkost buducich stoleti,

$ DOHNANY, Mikula$: Zakliata krajina. In: Dumy. Ed. Rudolf Chmel. Bratislava : Tatran, 1968, s. 34.
9 DOHNANY, Mikulés: Zakliata krajina. In: Dumy. Ed. Rudolf Chmel. Bratislava : Tatran, 1968, s. 35.
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svet o tom neznd, ani to netusi,
az v blesku zlatom z duse von vyleti.\

Na ruinach davnych civilizacii ma vzniknat’ risa ducha, o je viak mimoriadne pre-
kvapujuce, je podoba tejto rise. Tradi¢ne totiZ buduce rise reprezentuji reformu oriento-
vanii smerom do minulosti: rekonStrukciu mytu davneho zlatého veku, navrat do akejsi
slovanskej Arkadie, do nedotknutej prirody a tym do poévodného stavu, ako ho ,,osnoval*
Boh. Autor v8ak celkom atypicky naznaduje urbanny charakter budtcej civilizacie (,,Na
zborenindch nové, krdsne mestd*)."

Let vtaka, znovuzrodeného z popola, nadobiida transcendentny potencial, otvara sa
mu moznost presiahnut hranice tohto sveta, oslobodit’ sa od materilnosti, ,,predmetnos-
ti, pretoZe jeho aktivita nie je jeho autonémnym rozhodnutim, ale realizaciou boZej
vole:

Na kridlach, synak, vylet uz z popola,
pusti sa bystrym ako orol letom,

kde ta hlas boZi a duch svéity vold,
vznes sa nad dihym a $irokym svetom.

Na zaklade naznacenych motivov uvedenych béasni sme sa pokusili na¢rtnit’ postu-
pujticu a intenzifikujicu sa tendenciu MikuldSa Dohnanyho k uplatiiovaniu mesianistic-
kych motivov, idei i celych mySlienkovych komplexov. Treba pritom zdéraznit, Ze popri
basnickej tvorbe sa Dohnany velmi intenzivne venoval aj organizovaniu kultirneho
i v§eobecnejie verejného Zivota, vel'mi aktivne sa pokisal zasiahnut' do dobovej ,,pred-
metnosti“. Uz ako §tudent v Bratislave bol mimoriadne aktivny, §tyri roky travil intenziv-
nym §tidiom, ale aj pisanim, prekladanim, zbieranim piesni pre Francisciho Prostond-
rodny zdbavnik. Po odchode do Levoce na Studentskych stretnutiach recitoval, kritizoval,
interpretoval, ale aj vychovaval, bol redaktorom rukopisného zabavnika Povazie. Ako
dostojnik sa aktivne zG¢astnil revolicie 1848 — 1849 a po revolucii posobil ako redaktor
Hurbanovych Slovenskych pohladov. Podla Oskéara Cepana tento ,,naturelom exaltovany
romantik a mesianisticky rojko [sa] chcel silou-mocou stat’ pragmatikom romantického
&inu“."2 Postupne sa viak od redlneho sveta odputaval: ,,Cinnost’ ako jedina spojnica
s realnym svetom sa prenasala do imaginarnych priestorov hypersenzitivnej mysle. Sen
sa staval skutkom a skutok sa menil v sen.** Samotny Dohnany vo svojich dennikoch
a listoch pomerne ¢asto uvaZoval o svojom balansovani medzi realitou a ,idedlnymi
svetmi‘.!4

1 DOHNANY, Mikul4$: Syn Tatier. In: Dumy. Ed. Rudolf Chmel. Bratislava : Tatran, 1968, s. 57.

' DOHNANY, Mikul4s: Syn Tatier. In: Dumy. Ed. Rudolf Chmel. Bratislava : Tatran, 1968, s. 58.

12 CEPAN, Oskar: Vizionar praxe Mikulag Dohnany. In: Slovenskd literatira, ro€. 38, 1991, &. 1, 5. 2.

3 CEPAN, Oskér: Vizionar praxe Mikuld§ Dohnany. In: Slovenskd literatira, ro€. 38, 1991, €. 1, s. 6.

1V liste Emilii Jurkovitovej 24. marca 1851 pife: ,Moje svety st idealne, ale ani od pritomnej skuto¢nos-~
ti sa celkom odtrhnit’ nechcem® (Listy a denniky Mikuldsa Dohndnyho. Ed. Rudolf Chmel. Martin :
Matica Slovenska, 1971, s. 50).
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Za jeho najvyraznejsie a esteticky najposobivejsie dielo sa povazuje basnicky cyk-
lus Dumy. Vysiel v troch pokraovaniach v Slovenskych pohladoch, prvych dvanast dam
este za Dohnanyho Zivota v roku 1851, d’alsie pod ndzvom Jeho Dumy posmrine v roku
1852. Kym Jaroslav Vi&ek ich povaZuje za ,,nehotové zlomky*, ktoré eSte nestihli ,,do-
zriet v umelecky celok®,'* Rudolf Chmel ich vnima ako ,,formalne i my§lienkovo zrelé“!¢
a Dubomir Kovadik ich hodnoti ako vrchol Dohnényho tvorby, pretoze st ,,filozofickou
reflexiou o Fudskom a narodnom Ziti, ale predov§etkym o krése, laske a poézii. Najvyssim
a bozskym principom je laska, dana kazdému Eloveku. Poézia je proroctvom, svedectvom
o krase a utechou duge*.”

Mnohé charakteristiky jeho roéznorodych textov, ktoré sme doteraz predostreli sa
v istom zmysle uplatnili prave v tomto diele, na druhej strane viak Dumy predstavuju aj
inovaciu, odli$ny pristup k pisaniu, ale predovietkym ku svetu. Kym v basniach vypitého
romantického individualizmu sa uplatiiuje jednoznadne negativisticky, pesimisticky po-
stoj voci vonkajiemu svetu, vodi predmetnej realite, omnoho komplikovanejsie je to
v bastiach vystavanych na pddoryse mesianistickej motiviky. Vizie utopickej buducnosti
Slovanov, prichod epochy duchovného principu &i vykapenie zakliatej krajiny a sebauve-
domenie bezvedomého naroda sice mdzu pdsobit’ optimisticky, ale tento typ optimizmu
so sebou vzdy implicitne nesie povedomie o si¢asnom neradostnom stave krajiny i néro-
da, o stave jeho duchovného vedomia. Je to teda typické lyrické nahradné rieSenie, spoci-
nutie v unikovosti.

O to paradoxnejie potom vyznieva skuto¢nost’, Ze basnicky cyklus Dumy je doka-
zom neuveritelnej Dohnanyho snaZivosti a vole k pozitivnemu pristupu. Je dolozitelny
i Dohnanyho vyjadreniami v jeho literarnokritickych textoch, konkrétne v kritike Slad-
koviovej Mariny a Pejkdovho Skiadu rozlicnych spevov. Dohnény vyzdvihuje Sladkovi-
¢ovu Zivotnd vyrovnanost a pozitivne naladenie, ktoré motivuje ndrod, poézia podla
neho nema adorovat’ bezvychodiskovost’, ale vyvolavat’ kladny Zivotny pocit, poskytovat
vznedené myslienky a neobmedzovat’ sa na zmyslovost,

S tvorbou Andreja Sladkovi¢a v8ak Dohndnyho Dumy nespéja len pozitivny postoj
k svetu. Stanislav Smatlak pri zmienke o tomto diele zdéraznil ,,myslienkovt hibku, bo-
hati obraznost' i ,sladkovicovski disciplinovanost’ formy*“.'* Dohniny v tomto cykle
uplatnil velmi striktnd ver§ovi formu, v eurdpskom romantizme vyuZivani stanzu. Nie
je to viak tradind oktdva, ale tzv. Spenserova stanza zloZend z deviatich ver§ov: 6smich
desat’slabi¢nych a zdverecného alexandrinu s pravidelnou dierézou po Siestej slabike.

Podobne o nepochopeni idedlnych svetov uvazuje aj v liste Hurbanovi z 26. marca 1851: ,Na§ vek je
primaterialisticky a obmedzeny k chapaniu tychto svetov. Ostatne mySlienke na veku nezéleZi, len Zivot
jej nosica je tragicky, ktory nachadza jednotlivcov k vyvedeniu velikych imyslov... (Listy a denniky
Mikulasa Dohndnyho. Ed. Rudolf Chmel. Martin : Matica Slovenska, 1971, s. 51).

15 VLCEK, Jaroslav: Revolicia a reakcia. In: Dejiny literatiiry slovenskej. Turéiansky Sv. Martin : Matica
slovenska, 1933, s. 246.

16 CHMEL, Rudolf: Mikula§ Dohnany — Zivot a dielo. In: Slovenskd literatiira, roé. 14, 1967, &. 3, 5. 257.

TKOVACIK, Lubomir: Dohnany Mikulas. In: Slovnik slovenskych spisovatelov. Ed. Valér Mikula.
Bratislava : Kalligram — Ustav slovenskej literatiry SAV, 2005, s. 131.

18 SMATLAK, Stanislav: Doznievanie romantizmu. In: Dejiny slovenskej literatiiry I1. Bratislava : Narodné
literdrne centrum, 1999, s. 121.
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Désledne pritom dodrZiava rymovi schému abab bebee. Zaujimavé je i spojenie tejto
verSovej schémy so Zanrom dumy, odkazujicim na starobyly slovansky kontext. O tom,
Ze tento Zaner bol Dohnanyho basnickému naturelu vlastny, svedéi i jeho konstatovanie
v recenzii Zaborského Zehier, kde sa k dume okrajovo vyjadruje: ,,Dumat — znamena
mysliet’, premy$lat’, vo vniutornych duse boloch hiboko pohrazenym byt .“'* Dohnanyho
Dumy st v istom zmysle ambivalentné: Na jednej strane oslavuju krésu, lasku a Zivot
vObec, na strane druhej st elegickym spevom o nemozZnosti dosiahnut’ absolatno, vyra-
zom romantickej tiZby po nepritomnom, nedosiahnutel'nom. Napriek pozitivnemu pri-
stupu do textu prenikaju romantické prejavy trichlenia, ,,Sehnsucht® po ,,vysSich sve-
toch®, romantické cnenie duse po jej domove.

V prvej stanze Dohnany tematizuje narod — rodinu v stave choroby. Zdoéraziiuje
vSak potrebu dostat’ sa z choroby, zo zakliatia (,,Dlhd ver’ pustej uz smrti driemota™)
vlastnymi silami, nie cudzou pomocou. Tto problematiku basnik detailnejSie rozvadza
vo svojom denniku i v listoch, priCom neustéle trva na potrebe ddstojnosti naroda, ktory
JjumdZe nadobudniit’ len vd’aka svojim schopnostiam a predpokladom, nie vd’aka zasahu
cudzieho, ktor€ naopak pdsobi na domaéci element negativne aZ de§truktiivne.® V nasle-
dujucich verSoch sa naznaduje odvratenie zakliatia vd’aka nebeskému pudeniu k Zivotu
prostrednictvom svetla. Vitalita prirody, neustale pridenie, bujnenie, tvorenie a meniaci
sa svet kontrastuje s boZim pokojom.

Stvrta duma privadza na scénu postavu anjela pladiceho na hrobe matky, letiaceho
do ¢arovnych krajin, k pramefiom Zivota a nadeje. Na tomto mieste sa v cykle po prvykrat
objavuje myticka krajina, poskytujica azyl nevinnym, pre ktorych ako paralela bozieho
pokoja ,.dusa, srdce pokojnym je rajom*. Motiv raja predstavuje jeden zo zadkladnych
stavebnych ¢lankov Dohnanyho odputavania sa od reality a nahradného rie§enia v tniko-
vosti a je prejavom jeho silnej vble k budovaniu tociska, akéhosi sikromného azylu
uprostred nepriaznivej skuto¢nosti: ,,Ja cely svoj Zivot presnivam a v dumach stravim.
Doma som sa oddal v domacnosti Zivotu idylickému. Ma tento Zivot mnoho milého, pri-
jemného. Priroda olartiva Eloveka, vietko je krasne, len udia st $patni. V8ade by mohli
byt raje, keby l'udia chceli byt, ked’ nie anjelmi, tak aspoii naozaj lud'mi.*?!

" DOHNANY, Mikulas: Zehry Joné$a Zaborského. In: Dumy. Ed. Rudolf Chmel. Bratislava : Tatran, 1968,
s. 153.

2 _Upovedoment synovia naroda, stojaci u kostola vied, umenia a literatiiry, vyslovujiic povolanie sloven-
ské, maju vystrihat' narod pred zablidenim a utrdcanim vzne$enych sil svojich Ziviami cudzinstva. Slov.
pohladov ciel je strd# driat nad narodom slovenskym a priviest’ ho na Usinie vy$8ieho, z predoglosti naft
prechadzajuceho a budicnost’ mu sPubovaného Zivota vlastného: obracanim jeho mysle na vlastni jeho
ulohu v ¢lovedenstve a na potrebu jeho pdvodného sa vyvinutia duchovného, ¢o sa dosiahne hfadenim
vlastnym duchookom na svet a ndjdenim v sebe samom zérod vys§ieho v budicnosti Zivota. — Medzitym
slovenska mysel’ na povrchnosti cudzie navyknutd, kochajuc sa iba v tom, ¢o citu a zmyslom lahodi,
rozmar a vyrazenie posobi, hibie myslienky nepozornost'ou alebo nevdimavostou dost’ €asto prebehne,
preskodi alebo precitané — nestrovi® (Listy a denniky Mikuldsa Dohndnyho. Ed. Rudolf Chmel. Martin :
Matica slovenska, 1971, s 60. List Hurbanovi, 9. aprila 1851).

»Narod sa musi svojou viastnou volou uréovat™ (tamze, s. 94, dennikovy zdznam z 3. maja 1851).

2 Listy a denniky MikuldSa Dohndnyho. Ed. Rudolf Chmel. Martin : Matica Slovensk4, 1971, s. 88.

Dennikovy zdznam zo 17. oktébra 1850.
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Siesta duma otvara sekvenciu tematicky spiti motivom spevu, poézie ako vyrazu
duSe naroda. Vychadza z predstavy prvotného poetického jazyka, ktory je urlujuci pre
charakter naroda, a preto dusa urcitého etnika Zije podla tejto koncepcie v piesni, v poé-
zii.”2 DuSa nasho naroda teda i v nepriaznivom obdobi, v Gase tisicroéného zakliatia, po-
¢as bezvedomia naroda preziva v piesiiach, pretoZe ,,v nich sa hlas tajny privody ozyva /
v nich sa Zivot ducha zjavuje, ukryva*,? aZ napokon ich sila zailinkuje aj na zakliaty
narod, ked’ zasiahne vy$8ia moc. Piesne ,,darovnymi tonami‘ totiz spieva (bozia) priroda,
a tym aktivizuje proces odklinania:

ten, co slavika sladkymi hlasami
obdaril, Sumom hory, hite, rieky,
budi, tvori v dufiach i spev vecnoveky *

Oslavné idylické zobrazovanie prirody vytvara pomyselny kruh: Boh obdaril prirodu
schopnost’'ou uchovavat’ narodné spevy a zaroveil podla dobovych tedrii narodné spevy su
ovplyvnené prirodnymi Specifikami, pretoze tie determinujii charakter narodov. Priroda
predstavuje ,,spojenie vietkych okrds téne / v najsidavnej§ej ducha a duse zaslone*.> Basnik
vykresl'uje prirodu ako ,,zastretie” ducha a duse do nej rozpriestranenych v intenciach kres-
tanskej predstavy o vteleni ducha do prirody. Basnik zdérazituje oba principy, muzsky
1 Zensky, ktoré nadobtidaju prostrednictvom prirody svoju podiatoéni jednotu.

Deviata duma prindda explicitné vyznanie sa lyrického subjektu z jeho tendencie
k opustaniu redlneho sveta a zo sklonov k vytvaraniu si nadhradnych, alternativnych svetov:

Anjeli duse, co ma vidy vediete

do riSe, ktoru ludia sndrstvom zovi?
Wy, pravda, e to skutocnost, poviete,
a tizbu po nej budite zas novii,*

Lyricky subjekt tak podlieha vabeniu romantickych iltzii a fantaziem, aby unikol
z reality, z historickej epochy, ktord je ,,casom nizkych I'udi.

Desiata stanza bola pdvodne stdast’ou listu z 24. marca 1851 adresovaného Emilii
Jurkovi€ovej.?” Lyricky subjekt v nej priamo prizndva slabost’ pre romantické tryznenie

Podobne uvaZuje aj 28. oktobra 1850: ,Kebych mal spdsob, vybral bych sa na cestu do krajin poludn.
a zépadn. vidiet’ narody svetohistorické. Ale takto sa budem usilovat raje si v domdcnosti stvorit™ (Listy
a denniky Mikuldsa Dohndnyho. Ed. Rudolf Chmel. Martin : Matica Slovenské, 1971, s. 89).

*Takto uvazuje i v denniku 15. augusta 1851: ,,Génia ndroda spominaji, ale nevedia €o a vlastne ni¢ pod
tym. Nada filoz. nie Aristoteles, Kant, Hegel, ale povesti, spevy, to je najhlbsia filoz. porek., z ktorej
Cerpat’ sa mdme naucit, chceme-li ndrodu poslizit’. Tam on Zije cely, bo tam duchovné Zitie jeho™ (Listy
a denniky Mikuld$a Dohndnyho. Ed. Rudolf Chmel. Martin : Matica Slovenska, 1971, s. 101).

B DOHNANY, Mikulas: Dumy. In: Dumy. Ed. Rudolf Chmel. Bratislava : Tatran, 1968, s. 116.

% DOHNANY, Mikulag: Dumy. In: Dumy. Ed. Rudolf Chmel. Bratislava : Tatran, 1968, s. 116.

3 DOHNANY, Mikulas: Dumy. In: Dumy. Ed. Rudolf Chmel. Bratislava : Tatran, 1968, s. 117.

% DOHNANY, Mikulas: Dumy. In: Dumy. Ed. Rudolf Chmel. Bratislava : Tatran, 1968, s. 117.

4 Listy a denniky Mikuld$a Dohndnyho. Ed. Rudolf Chmel. Martin : Matica Slovensk4, 1971, s. 49.
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duse, podliehanie ilizidm a tGZbam po ,,vys§ich svetoch®, pretoZe sa mu tak m6ze pood-
halit’ , tajomstvo sveta®™, mystérium poéiatku:

Rdd ja mam béle, horkosladké tizby
Co bez prestania v dusi pldpolaji

bo oddanému do ich sladkej tizby
tajomstva svetov, duchov odkryvaju®®

Dohnény sa dotyka i ulohy poézie a zobrazuje idealizovant exkluzivnu poziciu bas-
nikov ako ,,vy$§ich poslov boZstva®, ktorym st pristupné tajomstva sveta. Vd'aka ich po-
¢zii je dusa ,,do vysSich svojich svetov prenesend™. Podstata poézie teda spociva v trans-
cendentne, lohou béasnika je sprostredkovat’ kontakt s ,,vy$8im svetom* ¢i dokonca
s Bohom. Protivahou tychto schopnosti je viak neustaly nepokoj, tryznenie, bolest’ a tiZby
lyrického subjektu, subjektivne pocitované ako choroba, ktorej sa nedostava lie¢enia.

Jedenasta duma d’alej rozvija deskripciu krajiny ako in§pirativnej sily, podnecujuce;j
dusu k tvorbe, dusa sa ,,do cistych zvukov vylieva®. Idylicky opis arovne pdsobiacej kra-
Jjiny je v8ak naruSeny zavereCnym verSom §trnastej stanze: ,,ale pusty clovek ku vietkému
ziva.“” Tymto verSom opit’ prehovara Dohnanyho alter ego — negativne naladeny, vnt-
torne rozorvany a prazdnotu pocit'ujici subjekt. MoZno ustdit’, Ze zrejme ide o autoStyli-
zaéné gesto motivované nenaplnenymi citmi, pretoZe autor sa k podobnym pocitom
prazdnoty priznava v liste Emilii Jurkovicovej 21. novembra 1852: ,,Mrtvy a pusty je Zi-
vot tento, ked’ v flom niet duse, ktora by ho obZivovala a osladzovala; Pudia ako tone sa
prechodia, ako stragidla sa stavaji dusi o laske snivajicej. Mrtvo a pusto okolo ¢loveka
najmé preto, ze mysel’ nikde svoje svety nenachodi; vietko odporuje, vietko sa oproti
stavia a do boja vyvolava mladenca nechtiaceho sa pokorit’ zvykom pustym prazdnoty
kazdodennej.“*® O prazdnote a nenaplnenosti piSe aj v liste z 11. novembra 1851 Hurba-
novi: ,,Ta veénd pustota, negacia v Zivote a jednotvarnost na mia velmi zle pdsobi
a duch, ktory by si cheel tieto okovy prerazit, nevie si podmanit’ dumy a city naruzivos-
ti.*3! Vylidené preto nie je, Ze tieto prejavy maji hlbSiu motivaciu.

Pétnasta stanza prinasa motiv ¢loveka ako tvorcu. Odkazuje na schlegelovski myslien-
ku, Ze je zbytotné a prekonané napodobiiovat’ prirodu v zmysle imitacie (mimezis), a poZia-
davku vytvarat’ ,,druht prirodu” prostrednictvom napodobiiovania jej tvorivosti (poezis).
Autor v tomto koncepte stoji v pozicii tvorcu a uskutoéiiuje posvitny akt tvorenia. Imaginé-
cia totiZ poskytuje moznost’ transcendencie a spojenia s prirodnym celkom. V tejto sekvencii
dokonca nachadzame akcentovanie dvoch estetickych kategorii — krasy a vzneSenosti:

a jej mohutnost’ v divych Zivioch Cuje
a jej milostnost kvietok mu zas javi*?

3 DOHNANY, Mikulas: Dumy. In: Dumy. Ed. Rudolf Chmel. Bratislava : Tatran, 1968, s. 117.
2 DOHNANY, Mikula$: Dumy. In: Dumy. Ed. Rudolf Chmel. Bratislava : Tatran, 1968, s. 119.
X Listy a denniky Mikuld$a Dohndnyho. Ed. Rudolf Chmel. Martin : Matica Slovenska, 1971, s. 74.
3 Listy a denniky Mikulasa Dohnanyho. Ed. Rudolf Chmel. Martin : Matica Slovenska, 1971, s. 45.
2 DOHNANY, Mikul4$: Dumy. In: Dumy. Ed. Rudoif Chmel. Bratislava : Tatran, 1968, s. 119.
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Kym druhy citovany ver§ predovietkym motivom kvetov evokuje idylicka krésu,
boziu lasku a milost’, jej protipblom je monumentalnost’ exponovana v Zivioch ako meta-
fora vzne$enosti, ale aj boZej sily a hrozivého nekonecna. V poslednom versi tejto dumy
sa objavuje novotvar duchosvety®® vyjadrujici ,,vy$§ie svety*, duchovn ¢i transcendent-
nu oblast’, ku ktorej sa upina pozornost’ lyrického subjektu.

Vycletwje tri skupiny ludi, orientovanych na odlisné hodnoty: hrdinstvo, laska
a mudrost, sdm sa oznaci za vyznavaca krasy. Krasa pre neho pritom predstavuje jednotu
prirody a ducha (,,z tajnych ndkresov zotkanad dovedna®). Krasa (prirody) o¢arivala Pudi
uz od prvopodiatku sveta a je v podstate moralnou kategoriou, pretoZe spociva v ,,stizvu-
ku* dobra a pravdy.

Oslavou a definiciou krésy sa vak kon¢i pokojna 6dicka sekvencia a v devitnastej
dume sa ¢itatel’ konfrontuje s predstavou o jasnozrivosti poézie. Po osloveni neprajnikov
poézie, ktori ju chapu ako prejav rojéenia ¢i snarstva, lyricky subjekt predostiera svoju
predstavu o jej podstate:

v piesni sa javi proroctvo, tusenie,
pred fiou sa dejov odkryva zdclona,
v nej tichy pokoj i diel rachotenie;
ako hlas dumny rariajsieho zvona
novy den ludstvu predzvestuje ona.>*

Exkluzivna pozicia basnika, ako uZ bolo naznacené, plynie z jeho schopnosti vestit’
¢i prorokovat’ budicnost’, zvestovat’ novy defi l'udstva. Ide o ambiciu dekddovat prvotny,
resp. boZsky jazyk zakodovany v predmetnom svete, v prirode, nahliadnut’ do boZieho
planu a ,,vidiet* budiicnost’. Dohnany na vyjadrenie tohto aktu pouZiva metaforu ,,odkry-
vania zaclony* ako poodhalenia tajomstva, zakOSania pravdy. Prorockd poézia pritom
poukazuje na netusené bohatstvo a potenciél individualnej subjektivity. Na vyjadrenie jej
obrovskej sily sa vyuzivaji exotické motivy ako ,,ohne vulkdna* &i hucanie mora“ >

Lyricky subjekt odkazuje na premenu antickej civilizacie na krestanski, s polutova-
nim zobrazuje trapenie ,,spevcov zdpadu®, ktori hnani tiZbou po duchosvete mare hl'adaji
pokoj. Vymentiva basnikov usilujucich sa o pohnutie, prebudenie (Petrarca, Kollar, Byron,
Mickiewicz), aZ sa napokon v 24. dume dostava k podstate poézie a jej dejinnej ulohe:

Piesern sa vznasa nad chaosom sveta,
ako duch boZi nad hmlistou pustotou,

¥ Dohnényho basnicky jazyk nevyuZziva neologizmy v takej vysokej miere ako je to u S. B. Hrobona alebo
M. M. Hodzu, ale sporadicky sa vyskytujii — napr. substantiva duchosvety, okaduch, striebrotoky, hro-
motresky, adjektivum vecnoveky atd’.

3 DOHNANY, Mikulas: Dumy. In: Dumy. Ed. Rudolf Chmel. Bratislava : Tatran, 1968, s. 120.

35Na tlohu bdiaceho basnika zachranit’ zakliatu krajinu poukazuje Dohnény i vo svojom denniku, ked’
opisuje sen z noci 12. juna 1851: ,,V tuhom sne zamoreni odpogivaju udia, iba spevec spat’ nemdZe,
nesmie; on je na straZi postaveny, ktory i srdce v obet’ duchovnosti priniesol a Slave matke svojej do
chramu vstupuje (Listy a denniky Mikuldsa Dohndnyho. Ed. Rudolf Chmel. Martin : Matica Slovenska,
1971,s.97).
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z nej Zivot jary, nadeja vykvetd,
deje sa rodia z jej tajnych Sepoiov.®®

Pieseti sa tu zobrazuje ako médium, v ktorom preZiva duch za nepriaznivych okoi-
nosti, ma obrovsky Zivotodarny, resp. oduSeviiujiici potencial, umoZiiujici tvorenie nové-
ho sveta. Je vlastne prostriedkom na uchovanie Zivota, zabezpecenie (duchovného) prezi-
tia v budiicnosti. Akcentuje sa magicka schopnost’ poézie zasiahnut’ do reality, silou slova
zmenit’ chod sveta, resp. byt impulzom kozmogoénie a vytvorit’ dokonalej$i variant sveta:

Ked' ta zahudi vekovou driemotou
zvukami svety nevidané tvori,

kde mrak, pustota byvala s nemotou:
v nej Cistd Ziara slavy Fudstva zori,
lebo budiicnost slovami hovori.®”

Tato sekvenciu zaroveii mozno povazovat za ideové vyvrcholenie basnického cyk-
lu. ZavrSuje sa obrazmi vzkriesenia zakliatej krajiny silou slova, resp. zvukom piesne,
ktora tu pdsobi ako odrieckanie zaklinadla, tajnej Carovnej formulky &i boZskej mantry.
Tento obrodny zdsah zmeni budicnost’ celého Pudstva, zakliatych zbavi nemoty a nastipi
epocha slova. Nastava spojenie predstav o potenciali pdvodného jazyka s prejavom neko-
nec¢nej bozej mudrosti v podobe boZieho planu, ktorého stiéast'ou je i vyvolenost” Slova-
nov a ich predestinicia k vel’kej dejinnej lohe priviest’ l'udstvo do epochy slova, do epo-
chy, v ktorej vladne duchovny princip.

Zaveretné stanze predstavuji vzyvanie k premene, lyricky subjekt prehovéra aj
v mene svojich vrstovnikov, prekonava izolaciu a vyjadruje pripravenost’ jeho generacie
na vel’kd premenu, na prichod novej doby. Vrstovnikov prirovnava k obrom, k prvotnym
Pud’om, ktori vd’aka sile pévodného metaforického jazyka dokazali magicky zasahovat
do reality a menit’ ju. Zaver skladby je postaveny na zakladoch transcendentnej predstavy
o bozskom oduSevneni sveta a zavr§uje sa v anticipovani prichodu ,,novych dejov®.

Basnicka skladba je teda idylicka i elegicka scasne, momenty vypitej subjektivity
strieda absolutizacia ducha. Je ukazkou romantickej koexistencie tragického a idylického
a vyrazom romantickej tizby po nepritomnom, nedosiahnutel'nom, tGZby romantickej
duse po navrate na pociatok. Vyjadruje nemoZnost’ natrvalo preniknit’ do ,,vy88ich sve-
tov*. Oskér Cepan skladbu charakterizoval ako elegické truchlenie nad plynutim sveta,
ktoré ,,potla¢a absolttne konstanty ,duchovnej rige**.®

Basnicka skladba Mikulasa Dohnanyho Dumy si svojim charakterom vyzZadovala
aspoi struény na¢rt motiviky niektorych jeho d’alsich basni. PovaZovali sme to za nevy-
hnutné predovsetkym kvdli skuto¢nosti, Ze Dumy predstavuji akisi syntézu niekolkych
poddb Dohnanyho basnenia a prinasaji aj celkom novi autorska stratégiu. Priznatné je,

36 DOHNANY, Mikulas: Dumy. In: Dumy. Ed. Rudolf Chmel. Bratislava : Tatran, 1968, s. 122.
3 DOHNANY, Mikulas: Dumy. In: Dumy. Ed. Rudolf Chmel. Bratislava : Tatran, 1968, s. 122.
33 CEPAN, Oskaér: Vizionar praxe Mikula§ Dohnéany. In: Slovenskd literatiira, rog. 38, 1991, &. 1, 5. 19.
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ze pri analyzovani jednotlivych typov Dohnanyho textov sme sa nevyhli vymenuvaniu
basnickych autorit, ktorych diela pdsobili ako inspirativne impulzy. Popri menach A. Mic-
kiewicza, J. Krala, A. Sladkovi€a je nutné pripomenut’ i Macphersonove Ossianove bds-
ne, ktoré Dohnany prekladal do Slovenskych pohladov a ktoré mohli ako typ vzneSenej
prirodnej poézie s ambiciou sprostredkovat’ tvoriva energiu prvotného l'udstva ovplyvnit’
i Dumy. Z. uvedenych skuto¢nosti plynie urdita neistota mladého basnika — umrel ako27-ro¢-
ny v stave letdlnej kataténie, pravdepodobne ako nasledok nadoru na mozgu — nesamo-
statnost’ a slabost’ pre nadmernti akceptaciu ¢i aZ adoraciu autorit.® V dostedku tejto sku-
tocnosti je jeho tvorbe vlastna ista miera ozvenovosti a eklekticizmu.

Na druhej strane je v8ak dielo Mikulaa Dohnényho priam ilustrativnym prikladom
toho, ako sa basnik z p6dorysu konvenénej romantickej poézie dostal k polohdm vypété-
ho romantického individualizmu a k mesianistickym prejavom. Na zéklade jeho tvorby
mozno podPa Oskara Cepana ,,naértniit’ proces, v ktorom sa na vieobecnom romantickom
zéklade formoval jeden typ slovenskej mesianistickej poézie“.*® Ukazuje sa totiZ, Ze spo-
loénym menovatelom viacerych mesianistickych projektov je po€iatoény titanizmus vzy-
vajlici aktivitu na zaklade autonémnych rozhodnuti subjektu v mene celého spolocenstva.
Ked’ sa titansky ¢in ukaZe ako nerealizovatel'ny, pripadne stroskota, subjekt mé tendenciu
izolovat sa, pasivne meditovat’ v Ustrani a oakavat’ prichod velkej dejinnej zmeny. T4
v$ak uz nenastane vd’aka autondomnemu rozhodnutiu subjektu, pripadne celého kolektivu,
ale naplnenim bozZieho planu.
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SUMMARY

Lubica Somolayova’s study Mikulas Dohndny: Dumy (Contemplative Elegies) interprets one of the most
significant texts of the author, a representative of Romantic generation, a cycle Dumy (Contemplative Elegies).
She characterizes it in the wider context of his literary works. She analyses also some other texts (poems
Improvizdcia /Improvisation/ and Sen /The Dream/) inspired by romantic individualism and titanism. She
mostly aimed at the poems with messianic motifs from the 40-ticth of the 19" century (Slovo /The Word/,
Zakliata krajina /Enchanted Country/, Syn Tatier /The Son of Tatras/). They became a starting impulse for her
interpretation of Dumy (Contemplative Elegies). She considers the text a symbiosis of several romantic
tendencies. The work of Mikulas Dohnéany proves the fact that an initial titanism is a common denominator
typical for several messianistic projects appreciating activity based on autonomous decisions of a subject made
on behalf of the entire community. If the titanic act shows as non realisable, or it fails, the subject has a tendency
to isolate, passively meditating in the shelter, waiting for an upcoming great historical change. The change does
not come because of an autonomous decision of the subject, or the entire community, but in terms of messianistic
concept, it can come true only through meeting God’s plan.
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